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Stellen Sie sicher, dass die
Bodentreppe ordnungsgemäß
montiert und fest an der Decke
verankert ist, um ein Wackeln
oder Verrutschen während der
Benutzung zu vermeiden.

Make sure the loft ladder is
properly installed and firmly
anchored to the ceiling to
avoid wobbling or slipping
during use.

Assurez-vous que l'échelle de
grenier est correctement
assemblée et fermement
ancrée au plafond pour éviter
toute oscillation ou glissement
pendant l'utilisation.

Assicurarsi che la scala a
soppalco sia correttamente
assemblata e saldamente
ancorata al soffitto per evitare
oscillazioni o scivolamenti
durante l'uso.

Zorg ervoor dat de zoldertrap
goed is gemonteerd en stevig
aan het plafond is verankerd
om wiebelen of wegglijden
tijdens gebruik te voorkomen.

Asegúrese de que la escalera
del desván esté correctamente
ensamblada y firmemente
anclada al techo para evitar
que se tambalee o resbale
durante el uso.

Ujistěte se, že je žebřík v
podkroví správně sestaven
a pevně ukotven ke stropu,
aby se během používání
nekýval nebo sklouznul.

Provjerite jesu li tavanske
ljestve pravilno sastavljene i
čvrsto pričvršćene za strop
kako biste izbjegli njihanje ili
klizanje tijekom upotrebe.

Prepričajte se, da je
podstrešna lestev pravilno
sestavljena in varno pritrjena
na strop, da preprečite
nihanje ali drsenje med
uporabo.

Győződjön meg arról, hogy a
padláslétra megfelelően van
összeszerelve, és szilárdan
rögzítve van a mennyezethez,
hogy elkerülje a megingást vagy
elcsúszást használat közben.

Führen Sie regelmäßige
Inspektionen der Bodentreppe
durch, um sicherzustellen, dass
sie in gutem Zustand ist und
keine Anzeichen von
Verschleiß oder Beschädigung
aufweist. Führen Sie bei Bedarf
Wartungsarbeiten durch.

Carry out regular
inspections of the loft
ladder to ensure that it is in
good condition and shows
no signs of wear or
damage. Carry out
maintenance as needed.

Effectuez des inspections
régulières des escaliers du
grenier pour vous assurer qu’ils
sont en bon état et ne
présentent aucun signe d’usure
ou de dommage. Effectuer
l'entretien si nécessaire.

Effettuare ispezioni regolari
delle scale della soffitta per
assicurarsi che siano in
buone condizioni e non
presentino segni di usura o
danni. Eseguire la
manutenzione, se necessario.

Voer regelmatig inspecties van
de zoldertrap uit om er zeker
van te zijn dat deze in goede
staat verkeert en geen tekenen
van slijtage of schade vertoont.
Voer indien nodig onderhoud
uit.

Realice inspecciones
periódicas de las escaleras del
ático para asegurarse de que
estén en buenas condiciones y
no muestren signos de
desgaste o daños. Realice el
mantenimiento si es necesario.

Provádějte pravidelné
kontroly půdních schodů,
zda jsou v dobrém stavu a
nevykazují známky
opotřebení nebo
poškození. V případě
potřeby proveďte údržbu.

Redovito provjeravajte
tavanske stepenice kako
biste bili sigurni da su u
dobrom stanju i da ne
pokazuju znakove
istrošenosti ili oštećenja.
Izvršite održavanje ako je
potrebno.

Redno preverjajte podstrešne
lestve, da se prepričate, da so
v dobrem stanju, ne kažejo
znakov obrabe ali poškodb.
Po potrebi izvedite popravila.

Rendszeresen ellenőrizze a
tetőtéri lépcsőket, hogy
megbizonyosodjon arról, hogy
jó állapotban vannak, és nem
mutatják-e kopás vagy sérülés
jeleit. Szükség esetén végezzen
karbantartást.
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